SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
20 GA, ORANGE, QTY 25

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 20 GA, ORANGE, QTY 25
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729025020

Mfr. No.:

Cartridge: 20 Gauge

Quantity: 25

Delivery weight: 0.295kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese leuchtend orangefarbenen Kunststoffpatronen sind fiir Trainingszwecke konzipiert und sorgen fir ein
sicheres und effektives Lernerlebnis. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien,
um dir zu helfen, dieses Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Dummy Rounds, als waren sie echte Munition.

Stelle sicher, dass Dummy Rounds getrennt von echter Munition aufbewahrt werden.
Verwende Dummy Rounds nur in geeigneten Trainingsumgebungen.

Halte Dummy Rounds aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig die Dummy Rounds auf Abnutzung oder Schaden vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende Dummy Rounds nicht in echten Feuerwaffen fiir das Schiefen mit Munition.

Stelle sicher, dass alle Teilnehmer an Trainingssitzungen wissen, dass Dummy Rounds verwendet
werden.

Flhre das Training immer in einer kontrollierten Umgebung mit angemessener Aufsicht durch.
Vermeide die Verwendung von Dummy Rounds in Situationen, in denen echte Munition vorhanden ist.
Modifiziere oder verandere Dummy Rounds niemals auf irgendeine Weise.

Verwende Dummy Rounds nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, dass der Trainingsbereich sicher und frei von Ablenkungen ist.
o Stelle sicher, dass alle Teilnehmer vor Beginn des Trainings Uber die Sicherheitsprotokolle
informiert werden.

2. Laden der Dummy Rounds:

o Lade die Dummy Rounds vorsichtig in die Feuerwaffe, wie du es mit echter Munition tun wirdest,
und achte darauf, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
o Uberpriife, dass die Waffe frei von echter Munition ist, bevor du die Dummy Rounds |3dst.

3. Wahrend der Nutzung:

o Halte einen sicheren Abstand zu anderen wahrend der Trainingsubungen.

o Verwende Dummy Rounds nur fir die vorgesehenen Trainingsaktivitaten, wie z.B.
SofortmaRnahmenUbungen.

o Uberwache alle Teilnehmer genau, um sicherzustellen, dass die Sicherheitsprotokolle eingehalten
werden.

4. Nach dem Training:



o Entferne nach dem Training alle Dummy Rounds aus der Feuerwaffe und bewahre sie an einem
sicheren Ort auf.

o Fuhre eine grundliche Inspektion des Trainingsbereichs durch, um sicherzustellen, dass keine
Dummy Rounds zurtickgelassen wurden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe Dummy Rounds nicht in den regularen Haushaltsmdll.
e Konsultiere die lokalen Abfallbehérden flr die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an deinen lokalen
Vertriebspartner oder besuche die Website des Herstellers flr weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Training mit den
SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingspraktiken
priorisierst.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic rounds are designed for training purposes, ensuring a safe and effective learning experience. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to help you use this product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all dummy rounds as if they are live ammunition.

Ensure that dummy rounds are stored separately from live ammunition.
Use dummy rounds only in appropriate training environments.

Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect dummy rounds for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use dummy rounds in actual firearms for live firing.

Ensure that all participants in training sessions are aware that dummy rounds are being used.
Always conduct training in a controlled environment with proper supervision.

Avoid using dummy rounds in situations where live ammunition is present.

Never modify or alter dummy rounds in any way.

Use dummy rounds only in accordance with the manufacturer’s instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Verify that the training area is safe and free from distractions.
o Ensure all participants are briefed on safety protocols before beginning training.

2. Loading Dummy Rounds:

o Carefully load the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition, ensuring the
firearm is pointed in a safe direction.
o Check that the firearm is clear of any live ammunition before loading dummy rounds.

3. During Use:

o Maintain a safe distance from others during training exercises.
o Use dummy rounds only for designated training activities such as Immediate Action drills.
o Monitor all participants closely to ensure safety protocols are followed.

4. PostTraining:

o After training, remove all dummy rounds from the firearm and store them in a secure location.
o Conduct a thorough inspection of the training area to ensure no dummy rounds are left behind.



Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
¢ Do not throw dummy rounds in regular household waste.
¢ Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please contact your local
distributor or visit the manufacturer's website for more information.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective training experience using
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de plastico
de colores brillantes estan disefiados para fines de entrenamiento, asegurando una experiencia de aprendizaje
segura y efectiva. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para ayudarte a utilizar
este producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata todos los salvapercutores como si fueran municién viva.

Asegurate de que los salvapercutores estén almacenados por separado de la municién viva.

Usa los salvapercutores solo en entornos de entrenamiento apropiados.

Mantén los salvapercutores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente los salvapercutores en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No uses los salvapercutores en armas de fuego para disparo real.

Asegurate de que todos los participantes en las sesiones de entrenamiento estén al tanto de que se
estan utilizando salvapercutores.

e Siempre realiza el entrenamiento en un entorno controlado con la supervision adecuada.

Evita usar salvapercutores en situaciones donde esté presente municién viva.

Nunca modifiques ni alteres los salvapercutores de ninguna manera.

Usa los salvapercutores solo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Verifica que el drea de entrenamiento sea segura y esté libre de distracciones.
o AsegUrate de que todos los participantes estén informados sobre los protocolos de seguridad antes
de comenzar el entrenamiento.

2. Cargar los Salvapercutores:

o Carga cuidadosamente los salvapercutores en el arma de fuego como lo harias con municién viva,
asegurandote de que el arma esté apuntada en una direccién segura.
o Verifica que el arma esté libre de cualquier municién viva antes de cargar los salvapercutores.

3. Durante el Uso:

o Mantén una distancia segura de los demas durante los ejercicios de entrenamiento.

o Usa los salvapercutores solo para actividades de entrenamiento designadas, como ejercicios de
Accién Inmediata.

o Supervisa de cerca a todos los participantes para asegurar que se sigan los protocolos de
seguridad.

4. Después del Entrenamiento:



o Después del entrenamiento, retira todos los salvapercutores del arma y guardalos en un lugar

seqguro.
o Realiza una inspeccién exhaustiva del drea de entrenamiento para asegurarte de que no queden

salvapercutores atras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los salvapercutores dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes los salvapercutores en la basura doméstica regular.
e Consulta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Salvapercutores SAFTTRAINERS, consulta a tu distribuidor local o
visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacién.

Al sequir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y efectiva
utilizando los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de
entrenamiento.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Cartouches Factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont congues pour des fins d'entrainement, garantissant une expérience
d'apprentissage sire et efficace. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour
vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et responsable.

Directives Générales de Sécurité

¢ Traitez toujours toutes les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

e Assurezvous que les cartouches factices sont stockées séparément des munitions réelles.

Utilisez les cartouches factices uniquement dans des environnements d'entrainement appropriés.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les cartouches factices pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes a feu pour un tir réel.

Assurezvous que tous les participants aux sessions d'entrainement savent que des cartouches factices
sont utilisées.

Effectuez toujours I'entrainement dans un environnement contrélé avec une supervision appropriée.
Evitez d'utiliser des cartouches factices dans des situations ol des munitions réelles sont présentes.
Ne jamais modifier ou altérer les cartouches factices de quelque maniere que ce soit.

Utilisez les cartouches factices uniguement conformément aux instructions du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifiez que la zone d'entrainement est slre et exempte de distractions.
o Assurezvous que tous les participants sont informés des protocoles de sécurité avant de
commencer l'entrailnement.

2. Chargement des Cartouches Factices :

o Chargez soigneusement les cartouches factices dans I'arme a feu comme vous le feriez avec des
munitions réelles, en vous assurant que I'arme est dirigée dans une direction slre.
o Vérifiez que I'arme est exempte de toute munition réelle avant de charger les cartouches factices.

3. Pendant I'Utilisation :

o Maintenez une distance de sécurité avec les autres pendant les exercices d'entrainement.

o Utilisez les cartouches factices uniquement pour des activités d'entrainement désignées, telles que
les exercices d'Action Immédiate.

o Surveillez de prés tous les participants pour vous assurer que les protocoles de sécurité sont
respectés.

4. Apreés I'Entrainement :



o Apres |'entrainement, retirez toutes les cartouches factices de I'arme a feu et rangezles dans un
endroit sécurisé.

o Effectuez une inspection approfondie de la zone d'entrainement pour vous assurer qu'aucune
cartouche factice n'a été laissée derriere.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires.

e Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Cartouches Factices SAFTTRAINERS, veuillez contacter
votre distributeur local ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience d'entrainement sire et efficace
en utilisant les Cartouches Factices SAFTTRAINERS. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques
d'entrainement.



GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DEI SAFTTRAINERS
DUMMY ROUNDS

Introduzione

Grazie per aver scelto i SAFTTRAINERS Dummy Rounds di Precision Gun Specialties. Questi proiettili in plastica
dai colori vivaci sono progettati per scopi di addestramento, garantendo un'esperienza di apprendimento sicura
ed efficace. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare questo
prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre tutti i dummy rounds come se fossero munizioni vere.

¢ Assicurati che i dummy rounds siano conservati separatamente dalle munizioni vere.
Utilizza i dummy rounds solo in ambienti di addestramento appropriati.

Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente i dummy rounds per segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non utilizzare i dummy rounds in armi da fuoco per il tiro reale.

e Assicurati che tutti i partecipanti alle sessioni di addestramento siano consapevoli che si stanno
utilizzando dummy rounds.

¢ Conduci sempre 'addestramento in un ambiente controllato con la supervisione adeguata.

e Evita di utilizzare i dummy rounds in situazioni in cui sono presenti munizioni vere.

¢ Non modificare o alterare i dummy rounds in alcun modo.

o Utilizza i dummy rounds solo in conformita con le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che I'area di addestramento sia sicura e priva di distrazioni.
o Assicurati che tutti i partecipanti siano informati sui protocolli di sicurezza prima di iniziare
I'addestramento.

2. Caricamento dei Dummy Rounds:

o Carica con attenzione i dummy rounds nell'arma da fuoco come faresti con munizioni vere,
assicurandoti che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

o Controlla che I'arma da fuoco sia priva di qualsiasi munizione vera prima di caricare i dummy
rounds.

3. Durante I'Uso:

o Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante gli esercizi di addestramento.

o Utilizza i dummy rounds solo per attivita di addestramento designate come esercitazioni di Azione
Immediata.

o Monitora attentamente tutti i partecipanti per garantire che i protocolli di sicurezza siano rispettati.

4, PostAddestramento:



o Dopo I'addestramento, rimuovi tutti i dummy rounds dall'arma da fuoco e conservali in un luogo

sicuro.
o Effettua un'ispezione approfondita dell'area di addestramento per assicurarti che non siano rimasti

dummy rounds.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i dummy rounds nei normali rifiuti domestici.
e Consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento adeguati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i SAFTTRAINERS Dummy Rounds, ti invitiamo a contattare il
tuo distributore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed efficace
utilizzando i SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di
addestramento.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA NABOJOW
DUMMY SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér nabojéw Dummy SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jaskrawe plastikowe
naboje zostaty zaprojektowane do celéw szkoleniowych, zapewniajgc bezpieczne i skuteczne doswiadczenie w
nauce. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa i zasady, ktére pomoga Ci
uzywacd tego produktu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie naboje dummy tak, jakby byty to naboje zywe.

¢ Upewnij sie, ze naboje dummy sg przechowywane oddzielnie od amunicji zywe;j.

Uzywaj naboje dummy tylko w odpowiednich Srodowiskach szkoleniowych.

Trzymaj naboje dummy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj naboje dummy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Nie uzywaj naboje dummy w rzeczywistych broni palnej do strzelania na zywo.

Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy sesji szkoleniowych sg swiadomi, ze uzywane sg naboje dummy.
Zawsze przeprowadzaj szkolenie w kontrolowanym srodowisku z odpowiednim nadzorem.

Unikaj uzywania naboje dummy w sytuacjach, gdzie obecna jest amunicja zywa.

Nigdy nie modyfikuj ani nie zmieniaj naboje dummy w jakikolwiek sposéb.

Uzywaj naboje dummy tylko zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zweryfikuj, ze obszar szkoleniowy jest bezpieczny i wolny od rozproszen.
o Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy sg poinformowani o protokotach bezpieczenstwa przed
rozpoczeciem szkolenia.

2. tadowanie nabojow dummy:

o QOstroznie zataduj naboje dummy do broni palnej tak, jakby byty to naboje zywe, upewniajac sie, ze
bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Sprawdz, czy bron jest wolna od jakiejkolwiek amunicji zywej przed zatadowaniem nabojéw
dummy.

3. Podczas uzycia:

o Utrzymuj bezpiecznga odlegtos¢ od innych podczas ¢wiczen szkoleniowych.

o Uzywaj naboje dummy tylko do wyznaczonych dziatan szkoleniowych, takich jak ¢wiczenia
natychmiastowej reakgc;ji.

o Scidle monitoruj wszystkich uczestnikéw, aby upewni¢ sie, ze przestrzegane sg protokoty
bezpieczenstwa.

4, Po szkoleniu:



o Po szkoleniu usuh wszystkie naboje dummy z broni i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
o Przeprowadz doktadng inspekcje obszaru szkoleniowego, aby upewni¢ sie, ze zadne naboje dummy
nie zostaty pozostawione.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje dummy zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj naboje dummy do zwyktych odpadéw domowych.

e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych nabojéw Dummy SAFTTRAINERS, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub odwiedzZ strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Przestrzegajgc tych wskazéwek i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szkoleniowe z uzyciem nabojéw Dummy SAFTTRAINERS. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczehstwa w swoich praktykach szkoleniowych.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaan variset
muovipatruunat on suunniteltu koulutustarkoituksiin, ja ne varmistavat turvallisen ja tehokkaan
oppimiskokemuksen. Tdma opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua
kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele kaikkia dummy patruunoita kuin ne olisivat eldvaa ammusta.

¢ Varmista, ettd dummy patruunat sailytetaan eristyksissa elavasta ammuksesta.

Kaytd dummy patruunoita vain asianmukaisissa koulutusymparistéissa.

Pidd dummy patruunat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti dummy patruunat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Ald kdytd dummy patruunoita oikeissa aseissa elavaa ampumista varten.

Varmista, ettd kaikki osallistujat koulutustilanteissa ovat tietoisia siita, ettd kaytetaan dummy
patruunoita.

Suorita koulutus aina valvotussa ymparistossa.

Valta dummy patruunoiden kayttéa tilanteissa, joissa on lasna eldvaa ammusta.

Ald muokkaa tai muuta dummy patruunoita milldan tavalla.

Kayta dummy patruunoita vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta koulutusalue on turvallinen ja hairiétekijdista vapaa.
o Varmista, etta kaikki osallistujat on perehdytetty turvallisuusprotokolliin ennen koulutuksen
aloittamista.

2. Dummy patruunoiden lataaminen:

o Lataa dummy patruunat huolellisesti aseeseen kuin eldvaa ammusta, varmistaen, ettd ase on
suunnattu turvalliseen suuntaan.

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty kaikista elavista patruunoista ennen dummy patruunoiden
lataamista.

3. Kayton aikana:

o Pida turvallinen etaisyys muihin harjoitusten aikana.

o Kayta dummy patruunoita vain nimetyissa koulutustoiminnoissa, kuten Immediate Action
harjoituksissa.

o Valvo kaikkia osallistujia tarkasti varmistaaksesi, etta turvallisuusprotokollia noudatetaan.

4. Koulutuksen jalkeen:



o Poista kaikki dummy patruunat aseesta koulutuksen jalkeen ja sailyta ne turvallisessa paikassa.
o Suorita perusteellinen tarkastus koulutusalueella varmistaaksesi, ettei dummy patruunoita jaa
jaljelle.

Havitysohjeet

¢ Havitd vaurioituneet tai kuluneet dummy patruunat paikallisten sdantéjen mukaan.
* Al heitd dummy patruunoita tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naitad ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen
kayttadessasi SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteita. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle
koulutuskaytanngissasi.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa fargglada
plastpatroner ar designade for traningsandamal och sakerstaller en trygg och effektiv inlarningsupplevelse.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda denna produkt pa ett
sakert och ansvarsfullt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla dummy rounds som om de vore skarpa patroner.

Se till att dummy rounds férvaras separat fran skarp ammunition.

Anvand dummy rounds endast i lampliga traningsmiljéer.

Hall dummy rounds utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet dummy rounds for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte dummy rounds i faktiska skjutvapen for skarp skjutning.

Se till att alla deltagare i traningssessionerna ar medvetna om att dummy rounds anvands.
Genomfor alltid traning i en kontrollerad miljé med korrekt 6vervakning.

Undvik att anvanda dummy rounds i situationer dar skarp ammunition ar narvarande.
Modifiera eller andra aldrig dummy rounds pa nagot satt.

Anvand dummy rounds endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse:

o Verifiera att traningsomradet ar sakert och fritt fran distraktioner.
o Se till att alla deltagare ar informerade om sakerhetsprotokoll innan tréningen paborijas.

Ladda dummy rounds:

o Ladda forsiktigt dummy rounds i skjutvapnet som du skulle géra med skarp ammunition, och se till
att vapnet ar riktat i en saker riktning.
o Kontrollera att skjutvapnet ar fritt fran eventuell skarp ammunition innan du laddar dummy rounds.

Under anvandning:

o Hall ett sékert avstand fran andra under traningsévningarna.
o Anvand dummy rounds endast for avsedda traningsaktiviteter som Immediate Actiondvningar.
o Qvervaka alla deltagare noggrant fér att sakerstélla att sakerhetsprotokollen féljs.

. Efter traning:

o Ta bort alla dummy rounds fran skjutvapnet efter traning och férvara dem pa en saker plats.
o Genomfdr en noggrann inspektion av traningsomradet for att sakerstalla att inga dummy rounds
har [amnats kvar.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller slitha dummy rounds i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte dummy rounds i vanlig hushallsavfall.
¢ Konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vénligen kontakta din lokala
distributér eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv traningsupplevelse
med SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina traningsmetoder.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Dummy Rounds SAFTTRAINERS od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové naboje jsou navrzeny pro tréninkové Gcely, coz zajistuje bezpecné a efektivni uceni. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a instrukce, které vdm pomohou pouZivat tento produkt
bezpelné a zodpovédné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se vSemi dummy naboji, jako by to byly zivé naboje.

o Ujistéte se, ze dummy néboje jsou skladovany oddélené od Zivych nabojd.

PouZivejte dummy ndboje pouze v odpovidajicich tréninkovych prostredich.

Drzte dummy néboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte dummy ndboje na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusSnym tradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte dummy naboje v redlnych zbranich pro Zivé strelby.

Ujistéte se, Ze vSichni Ucastnici tréninkovych sezeni jsou informovani o tom, Ze se pouzivaji dummy
naboje.

Vzdy provadéjte trénink v kontrolovaném prostfedi s fadnym dohledem.

Vyhnéte se pouzivani dummy ndabojd v situacich, kde je pfitomna Zivd munice.

Nikdy neménte ani neprovadéjte Gpravy dummy nabojd jakymkoli zplsobem.

Pouzivejte dummy naboje pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Qvérte, ze tréninkova oblast je bezpecna a bez rusivych vliva.
o Ujistéte se, ze vSichni Ucastnici byli sezndmeni s bezpecnostnimi protokoly pred zahajenim
tréninku.

2. Nabijeni dummy naboju:

o Opatrné nabijte dummy naboje do zbrané, jako byste to délali s Zivou munici, a ujistéte se, ze je
zbran namifena bezpeCnym smérem.
o Zkontrolujte, Ze je zbran prazdna a neobsahuje zadné zivé naboje pred nabijenim dummy nabojd.

3. Béhem pouziti:

o Udrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich béhem tréninkovych cviceni.
o Pouzivejte dummy naboje pouze pro uréené tréninkové aktivity, jako jsou cviceni okamzité akce.
o Peclivé sledujte vSechny Ucastniky, abyste zajistili dodrzovani bezpecnostnich protokold.

4. Po tréninku:

o Po tréninku vyjméte vSechny dummy naboje ze zbrané a ulozte je na bezpecné misto.
o Provedte dlkladnou kontrolu tréninkové oblasti, abyste se ujistili, ze zde nezlstaly Zddné dummy



naboje.
Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte poSkozené nebo opotfebované dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte dummy ndboje do bézného domaciho odpadu.
¢ Konzultujte mistni Grady pro spravu odpadu ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Dummy Rounds SAFTTRAINERS se obratte na svého mistniho
distributora nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci miZete zajistit bezpec¢né a efektivni tréninkové zkusenosti s pouzitim
Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dékujeme, ze kladete ddraz na bezpecnost ve svych tréninkovych praktikach.
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